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N á v r h  u z n e s e n i a

UZNESENIE č. ........../2012
zo dňa 21. septembra 2012
Zastupiteľstvo Bratislavského samosprávneho kraja po prerokovaní materiálu

A.  b e r i e   n a   v e d o m i e

Správu o výsledkoch kontrolnej činnosti útvaru hlavného kontrolóra Bratislavského samosprávneho kraja za 1. polrok 2012.

Správa o výsledku kontrolnej činnosti útvaru hlavného kontrolóra Bratislavského samosprávneho kraja za 1. polrok 2012
Ú v o d

Útvar hlavného kontrolóra Bratislavského samosprávneho kraja (ďalej len „ÚHK“) postupoval pri plnení úloh podľa plánu kontrolnej činnosti na 1. polrok 2012, ktorý bol schválený uznesením zastupiteľstva BSK č. 94/2011 z 9. 12. 2011 a stanovil ÚHK vykonať v sledovanom období 18 kontrolných akcií.
ÚHK sa pri výkone kontrolnej činnosti riadil zásadami vyplývajúcimi zo zákona č. 302/2001 Z. z. o samospráve vyšších územných celkov, v znení neskorších predpisov (zákon o samosprávnych krajoch) a zákonom č. 502/2001 Z. z. o finančnej kontrole a vnútornom audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o finančnej kontrole“). 

Kontroly sa zameriavali predovšetkým na hospodárnosť, efektívnosť a účinnosť použitia a poskytnutia finančných prostriedkov, správnosť a oprávnenosť financovania bežných a kapitálových výdavkov, hospodárenie a nakladanie s majetkom BSK, na dodržiavanie zásad verejného obstarávania tovarov, prác a služieb, správnosť a úplnosť účtovníctva, správnosť zaraďovania a odmeňovania zamestnancov a plnenie opatrení prijatých na odstránenie nedostatkov a príčin ich vzniku, ktoré boli zistené prechádzajúcimi kontrolami.
Vykonanými kontrolami ÚHK zisťoval aj stav dodržiavania zmluvných vzťahov vyplývajúcich z nájomných zmlúv uzavretých medzi BSK ako prenajímateľom a zmluvným partnerom ako nájomcom. Ďalej dodržiavanie zmlúv uzavretých medzi BSK  a neziskovými organizáciami, dodržiavania správnosti a oprávnenosti použitia finančného príspevku poskytnutého z rozpočtu BSK a plnenie zmluvných vzťahov vyplývajúcich zo zmlúv uzavretých medzi BSK a obchodnými spoločnosťami a obchodnými spoločnosťami navzájom. 

V prvom polroku 2012 zamestnanci ÚHK mali rozpracovaných a skončených 26 kontrol, z toho 21 kontrolných akcií skončili a 5 sú v štádiu rozpracovanosti, sú vecne skončené,  ale ešte neprerokované s kontrolovanými subjektmi. 
Kompletné správy o výsledku vykonaných kontrol sú k dispozícii na ÚHK. Ich súčasťou sú aj opatrenia na nápravu zistených nedostatkov a na odstránenie príčin ich vzniku prijaté štatutárnymi zástupcami kontrolovaných subjektov. 
Okrem plánom stanovených úloh na základe uznesenia zastupiteľstva                    BSK č. 90/2007 ÚHK predkladal finančnej komisii Z BSK priebežné  informácie o výsledku kontrol vykonávaných v sledovanom období a vykonal päť mimoriadnych kontrol.
ÚHK pripravil návrh nového Všeobecného záväzného nariadenia o kontrole v BSK a predložil ho na pripomienkovanie. Po zapracovaní opodstatnených pripomienok do návrhu hlavný kontrolór predložil na schválenie návrh VZN na rokovanie Zastupiteľstva BSK           25. mája 2012. Poslanci BSK návrh VZN schválili, pričom účinnosť nadobudlo 15. dňom od jeho vyvesenia na úradnej tabuli, t. j. 13. júna 2012. 
A. Prehľad skončených kontrol aj s kontrolnými zisteniami podľa jednotlivých kontrolovaných subjektov za 1. polrok 2012
1. Úrad Bratislavského samosprávneho kraja, Sabinovská 16, Bratislava
Kontrolované obdobie: rok 2011

Kontrola bola zameraná na vybavovanie sťažností a petícií na úrade Bratislavského samosprávneho kraja za rok 2011. 

Záver:

 Kontrolou neboli zistené nedostatky, a preto bol o výsledku kontroly vypracovaný záznam.

Hlavný kontrolór v zmysle zákona o samospráve vyšších územných celkov predložil  na zasadnutie zastupiteľstva BSK 15. 4. 2011 správu o vybavovaní sťažností a petícií na úrade BSK za rok 2011 samostatne.

2. Úrad Bratislavského samosprávneho kraja, Sabinovská 16, Bratislava
Kontrolované obdobie: rok 2011

Kontrola bola zameraná na plnenie úloh z uznesení Zastupiteľstva Bratislavského samosprávneho kraja za obdobie od 1. 1. 2011 do 31. 12. 2011 na  úrade Bratislavského samosprávneho kraja, kontrolou neboli zistené nedostatky, a preto bola kontrola skončená záznamom.

Hlavný kontrolór v zmysle zákona o samospráve vyšších územných celkov, predložil na zasadnutie zastupiteľstva BSK 24. 6. 2011 správu o kontrole plnenia uznesení Zastupiteľstva Bratislavského samosprávneho kraja za rok 2011 samostatne.

3. Gymnázium, Grösslingova 18, Bratislava
Kontrolované obdobie: od 1. 1. 2009 do 31. 12. 2010 

Kontrola bola zameraná na hospodárenie s verejnými prostriedkami a nakladanie s majetkom samosprávneho kraja v rozpočtovej organizácii Gymnázium, Grösslingova č. 18, Bratislava.  
Kontrolou bolo zistené:

· Kontrolovaný subjekt v internej smernici č. 43/2010 o cestovných náhradách má upravené podmienky cestovných náhrad nad rámec zákona č. 283/2002 Z. z. o cestovných náhradách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

· Kontrolovaný subjekt pri uskutočnení pracovných ciest nepostupoval v zmysle § 3 ods. 1 a nasl. zákona č. 283/2002 Z. z. o cestovných náhradách v znení neskorších predpisov, pretože zamestnávateľ vysielajúci zamestnanca na pracovnú cestu je povinný písomne určiť miesto jej nástupu, miesto výkonu práce, čas trvania, spôsob dopravy a miesto skončenia pracovnej cesty, pričom môže určiť aj ďalšie podmienky pracovnej cesty. Z dokladu, ktorým sa zamestnanec vysiela na pracovnú cestu musí byť jednoznačné, kto je zamestnávateľom a kto zamestnancom v zmysle cit. zákona, pričom v cestovných príkazoch vyplatených kontrolovaným subjektom nie je určený zamestnávateľ vysielajúci zamestnanca na pracovnú cestu. 

Týmto konaním kontrolovaný subjekt porušil aj § 8 ods. 1 zákona č. 431/2002 Z. z.  o účtovníctve v znení neskorších predpisov v tom, že účtovná jednotka neviedla účtovníctvo správne, úplne, preukázateľne, zrozumiteľne a spôsobom zaručujúcim trvalosť účtovných záznamov. 

Kontrolovaný subjekt nepostupoval v súlade s § 19 ods. 3 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, pretože právnické osoby a fyzické osoby, ktorým sa poskytujú verejné prostriedky, zodpovedajú za hospodárenie s nimi a sú povinné pri ich používaní zachovávať hospodárnosť, efektívnosť a účinnosť ich použitia. Tým došlo k porušeniu finančnej disciplíny podľa § 31 ods. 1 písm. n) citovaného zákona vo výške 318,72 €, pretože sa porušili pravidlá a podmienky, za ktorých boli verejné prostriedky poskytnuté.

· Dohodu o brigádnickej práci študentov môže zamestnávateľ uzatvoriť s fyzickou osobou, ktorá má štatút študenta, čo kontrolovaný subjekt nepreukázal. Tým nepostupoval v súlade s § 227 ods. 1 a § 228 zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práce v znení neskorších predpisov.

· Kontrolovaný subjekt pri účtovaní pohybov na bankových účtoch nevyhotovoval preukázateľné účtovné doklady, ktoré by sa dali považovať za preukázateľný účtovný záznam (so slovným a číselným označením účtovného dokladu, s uvedením obsahu účtovného prípadu, s označením jeho účastníkov, s určením peňažnej sumy alebo údajov o cene za mernú jednotku a vyjadrenia množstva, s uvedením dátumu vyhotovenia účtovného dokladu a dátumu uskutočnenia účtovného prípadu, ak nie je zhodný s dátumom vyhotovenia, s pripojením podpisového záznamu osoby zodpovednej za účtovný prípad v účtovnej jednotke a podpisového záznamu osoby zodpovednej za jeho zaúčtovanie, ako aj s označením účtov, na ktorých sa účtovný prípad zaúčtuje v účtovných jednotkách účtujúcich v sústave podvojného účtovníctva), týmto konaním porušil ustanovenia § 10 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov.

· Kontrolovaný subjekt pri vykonaní inventarizácie za celé kontrolované obdobie nepostupoval v súlade s § 6 a § 29 a nasl. zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov, pretože inventarizáciou neoveril v zákone predpísaným spôsobom, či stav majetku, záväzkov a rozdiel majetku a záväzkov v účtovníctve zodpovedá skutočnosti. 

Na kontrolu boli predložené len doklady k fyzickej inventúre majetku hmotnej povahy bez predloženia dokladov dokladovej inventúry alebo kombinovanej inventúry majetku a záväzkov. Kontrolovaným subjektom predložené inventúrne súpisy neobsahovali náležitosti v zmysle § 30 ods. 2 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov, čím kontrolovaný subjekt nezabezpečil preukázateľnosť účtovníctva tak, ako to ustanovuje § 8 cit. zákona a nepreukázal ani vecnú správnosť účtovníctva. 

Kontrolovaný subjekt týmto konaním porušil aj § 7 cit. zákona, pretože účtovná jednotka je povinná účtovať tak, aby účtovná závierka poskytovala verný a pravdivý obraz o skutočnostiach, ktoré sú predmetom účtovníctva, a o finančnej situácii účtovnej jednotky.
· Kontrolovaný subjekt postupoval v rozpore s § 9 zákona č. 502/2001 Z. z. o finančnej kontrole a vnútornom audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, pretože pred prijatím a pri úhrade došlých a odoslaných faktúr, cestovných náhradách, mzdových výdavkoch, pri nákupe tovarov a služieb v hotovosti cez pokladnicu nevykonával predbežnú finančnú kontrolu správne a úplne, t. j. neoveroval súlad pripravovanej finančnej operácie so schváleným rozpočtom pred vstupom do záväzku na doklade súvisiacom s pripravovanou finančnou operáciou.
· Interná smernica s názvom „Smernica na vybavovanie sťažností a petícií v Gymnáziu“ č. 589/2004 z 31. 3. 2004 neupravuje postup pri podávaní, prijímaní, evidovaní, prešetrovaní a písomnom oznámení výsledku prešetrenia sťažnosti alebo prekontrolovania sťažnosti tak, ako to ustanovuje zákon č. 9/2010 Z. z. o sťažnostiach. Smernica sa odvoláva na už neaktuálny zákon č. 152/1998 Z. z. o sťažnostiach. 

Záver:

Kontrolovaný subjekt prijal 6 opatrení na  nápravu zistených nedostatkov a odstránenie príčin ich vzniku.
4. DSS pre dospelých ROZSUTEC, Furmanská 4, Bratislava
Kontrolované obdobie: od 1. 1. 2010 do 31. 12. 2010

Kontrola bola zameraná na hospodárenie s verejnými prostriedkami a nakladanie s majetkom samosprávneho kraja v rozpočtovej organizácii Domov sociálnych služieb pre dospelých a zariadenie podporovaného bývania ROZSUTEC, Furmanská 4, Bratislava. 

Kontrolou bolo zistené:

· Kontrola pokladničných dokladov z registračných pokladníc VPD č. 94, 118, 141, 143, 150 preukázala ich nečitateľnosť. Kontrolovaný subjekt nemal účtovné doklady vedené správne, úplne, preukázateľne a zrozumiteľne, čím došlo k porušeniu § 8 ods. 1 zákona  č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov.

· Porušenie § 6 ods. 1 a § 9 ods. 1 a ods. 3 zákona č. 502/2001 Z. z. o finančnej kontrole a vnútornom audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov tým, že predbežná kontrola bola vykonávaná až pri jej zúčtovaní do účtovníctva a nie pred vstupom do záväzku na doklade súvisiacom        s pripravovanou finančnou operáciou.

Záver:

Kontrolovaný subjekt prijal 2 opatrenia na  nápravu zistených nedostatkov a odstránenie príčin ich vzniku. 

5. Gymnázium Jána Papánka, Vazovova 6, Bratislava
Kontrolované obdobie: od 1. 1. 2009 do 31. 12. 2010

Kontrola bola zameraná na hospodárenie s verejnými prostriedkami a nakladanie s majetkom samosprávneho kraja v rozpočtovej organizácií Gymnázium Jána Papánka, Vazovova 6, Bratislava.

Kontrolou bolo zistené:

· Kontrolovaný subjekt nepredložil na kontrolu súhlas zriaďovateľa a príslušného regionálneho úradu verejného zdravotníctva, že sa môžu v ŠJ stravovať aj iné fyzické osoby, čím porušil § 5 ods. 3 VZN BSK č. 22/2008, a § 5 ods. 3 VZN č. 33/2010 o výške príspevku na čiastočnú úhradu nákladov v školských výchovno-vzdelávacích zariadeniach, v školských účelových zariadeniach a o výške úhrady nákladov na štúdium v jazykovej škole.

· Kontrolovaný subjekt porušil § 152 ods. 3 Zákonníka práce tým, že poskytol zamestnancom príspevok na jedno jedlo menej ako 55 % z ceny jedla (poskytol príspevok vo výške 1,20 €, mal poskytnúť príspevok vo výške 1,22 €).

· Kontrolovaný subjekt tým, že nesprávne zaradil zamestnankyňu do kariérového stupňa, porušil § 61 ods. 7 zákona č. 317/2009 Z. z. o pedagogických a odborných zamestnancoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a § 5 ods. 11 zákona č. 553/2003 Z. z. o odmeňovaní niektorých zamestnancov pri výkone práce vo verejnom záujme v znení neskorších predpisov. Nesprávnym zaradením uvedenej zamestnankyne vznikol za obdobie od 1. 11. 2009 do 31. 1. 2012 rozdiel v sume 850 € v neprospech zamestnanca. 

· Kontrolovaný subjekt tým, že nesprávne stanovil zvýšenie platovej tarify podľa rokov započítanej praxe a vyplatil tým zamestnancom nižší tarifný plat v sume 74 €, porušil § 7 ods. 9, 10 a 11 č. 553/2003 Z. z. o odmeňovaní niektorých zamestnancov pri výkone práce vo verejnom záujme v znení neskorších predpisov. 

· Kontrolovaný subjekt vykonal ročné zúčtovanie prostriedkov sociálneho fondu          16. 2. 2010 za rok 2009 a 7. 2. 2011 za rok 2010, čím porušil § 6 ods. 3 zákona        č. 152/1994 Z. z. o sociálnom fonde v znení neskorších predpisov, keď v zmysle zákona bol povinný ročné zúčtovanie prostriedkov sociálneho fondu vykonať do 31. januára nasledujúceho roka.

· Kontrolovaný subjekt počas kontrolovaného obdobia prakticky vykonával iba inventúru majetku a nebola vykonávaná inventarizácia. Inventúrne súpisy majetku neobsahovali predpísané náležitosti v zmysle zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov (chýbal deň začatia inventúry, deň, ku ktorému sa inventúra vykonáva, resp. inventúra bola vykonaná k inému dňu, ako deň, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, deň skončenia inventúry, stav majetku s uvedením jednotiek množstva a ceny podľa § 25, meno, priezvisko a podpisový záznam hmotne zodpovednej osoby za príslušný druh majetku, zoznam záväzkov a ich ocenenie podľa § 25 zoznam skutočného stavu rozdielu majetku a záväzkov, odporúčania na posúdenie reálnosti ocenenia majetku a záväzkov k dátumu, ku ktorému sa účtovná závierka zostavuje, zistené pri vykonávaní inventúry na účely úpravy ocenenia majetku a záväzkov podľa § 26 a 27, ak sú takéto skutočnosti známe osobám, ktoré vykonali inventúru, meno, priezvisko a podpisový záznam osôb zodpovedných za zistenie skutočného stavu majetku, záväzkov a rozdielu majetku a záväzkov, poznámky).

· Kontrolou nájomných zmlúv (Bufet, Autoškola Omega, kávomat) bolo zistené, že nebol dodržaný spôsob úhrady platieb za nájomné a služby a doba úhrady tým, že nájomné bolo hradené do pokladne raz ročne (malo byť hradené mesačne, štvrťročne alebo polročne) a podľa zmluvy malo byť hradené na príjmový, resp. výdavkový účet, čím bol porušený čl. VI. bod 1 a čl. VIII nájomnej zmluvy.

· Úhrada za používanie bytu nie je vypočítaná v súlade s opatrením MF SR z           23. apríla 2008 č. 01/R/2008 o regulácii cien nájmu bytu a opatrenia 02/R/2008, ktorým sa zmenilo a doplnilo opatrenie č. 01/R/2008.

· Na cestovných príkazoch chýbal dátum pri podpise schválenia cestovného príkazu štatutárnym zástupcom, dátum pri podpise zodpovedného zamestnanca pri vyúčtovaní pracovnej cesty, dátum pri podpise príjemcu vyúčtovania, dátum a podpis osoby schvaľujúcej vyúčtovanie, podpis zodpovedného zamestnanca schvaľujúceho vyúčtovanie pracovnej cesty, dátum pri podpise príjemcu, dátum a podpis pokladníka, dátum pri podpise účtujúceho, resp. aj jeho podpis a podpis osoby schvaľujúcej zúčtovanie. Kontrolovaný subjekt tým, že účtovné doklady neviedol správne, úplne, preukázateľne a zrozumiteľne, porušil § 8 ods. 1 a § 10 zákona o účtovníctve.
· Kontrolou prijatých faktúr výberovým spôsobom bolo zistené, že nie je doložená objednávka, resp. nie je uvedená odvolávka na číslo objednávky,  na  základe  ktorej  bola faktúra vystavená (faktúra č. DFBV/0063/09 prijatá 28. 4. 2009, faktúra             č. DFBV/0031/10 prijatá 16. 2. 2010), tým kontrolovaný subjekt porušil § 8 ods.1 zákona o účtovníctve, pretože neviedol účtovníctvo správne, úplne a preukázateľne.

· Stav pokladničnej hotovosti podľa fyzickej inventúry nezodpovedal stavu pokladne uvedenému v účtovníctve v dňoch 31. 3. 2009 (zostatok podľa inventarizácie bol 752,50 €, zostatok v pokladničnej knihe je 751,69 €)  a  30. 6. 2009 (zostatok podľa inventarizácie bol 48,57 €, zostatok v pokladničnej knihe je 48,59 €). Stav pokladnice k 31. 3. 2010 vedený v účtovníctve bol 758,98 €, stav uvádzaný v zázname z kontroly peňažných prostriedkov v hotovosti v pokladni školy bol 739,98, pričom tento súčet podľa uvedeného stavu hotovosti by mal byť 759,- € (v rozpise je aj chybne uvedená hodnota 30,- € - v mincovke je uvádzaný stav 1 ks bankovky v hodnote 10 €, v súčte je uvedený stav 30,- €). Tým, že kontrolovaný subjekt účtovné doklady neviedol správne, úplne, preukázateľne a zrozumiteľne, porušil § 8 ods. 1 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov.

· Vykonanie predbežnej finančnej kontroly na objednávkach nebolo potvrdené podpisom zodpovednej osoby, nebol uvedený dátum jej vykonania na doklade súvisiacom s pripravovanou finančnou operáciou, čím kontrolovaný subjekt porušil   § 6 ods. 1 a § 9 ods. 3 zákona č. 502/2001 Z. z. o finančnej kontrole a vnútornom audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

· Prieskum trhu ako metóda verejného obstarávania na dodávku potravín bol vykonávaný telefonicky, kontrolovaný subjekt však nevypracoval o prieskume záznam, čím porušil čl. 6 bod 4 smernice č. 36/2007 BSK o verejnom obstarávaní a  § 102 ods. 4 zákona č. 25/2006  Z. z. o verejnom obstarávaní.

Záver:

Kontrolovaný subjekt na nápravu zistených nedostatkov a odstránenie príčin ich vzniku prijal 13 opatrení.
6. Bratislavský samosprávny kraj, Sabinovská 16, Bratislava
Kontrolované obdobie: rok 2011 


Kontrola bola zameraná na dodržiavanie zásad hospodárenia pri čerpaní rozpočtu BSK v roku 2011 so zameraním na aplikáciu Všeobecného záväzného nariadenia BSK        č. 8/2005  o poskytovaní dotácií v znení VZN č. 24/2008 v organizácií Úrad Bratislavského samosprávneho kraja, Sabinovská 16, Bratislava. 

  Záver:

Pri kontrole neboli zistené nedostatky,  preto sa vykonaná kontrola skončila záznamom.

7. DSS pre deti a dospelých, Sibírska 69, Bratislava

Kontrolované obdobie: od 1. 1. 2010 do 31. 12. 2012

Kontrola bola zameraná na hospodárenie s verejnými prostriedkami a nakladanie s majetkom samosprávneho kraja v Domove sociálnych služieb pre deti a dospelých Sibírska 69, Bratislava.

Kontrolou bolo zistené:
· V zmysle internej smernice na používanie motorových vozidiel nie je vyplňované vodičmi raz mesačne porovnanie spotreby PHL, u vodiča J. T. v zázname o prevádzke motorového vozidla nie je uvedené meno vodiča, číslo strany, evidenčné číslo vozidla a doplnenie PHL, čím bol porušený čl. 5 bod 2 b) internej smernice na používanie služobných motorových vozidiel. Na tlačive vyúčtovanie mesačnej spotreby PHL nie je uvedená normovaná spotreba PHL podľa technického preukazu. 

· Kontrolovaný subjekt vykonal ročné zúčtovanie prostriedkov sociálneho fondu          10. 2. 2011 za rok 2010 a 2. 2. 2012 za rok 2011, čím porušil § 6 ods. 3 zákona        č. 152/1994 Z. z. o sociálnom fonde v znení neskorších predpisov, keď v zmysle zákona bol povinný ročné zúčtovanie prostriedkov sociálneho fondu vykonať do      31. januára nasledujúceho roka.

· Predbežná finančná kontrola cestovných príkazov vyúčtovaných výdavkovými pokladničnými dokladmi č. 241 a 242 zo 4. 10. 2010 bola vykonaná až pred výplatou cestovných náhrad a nie pred vyslaním zamestnancov na pracovnú cestu. Kontrolovaný subjekt porušil ustanovenia § 9 ods. 1 zákona č. 502/2001 o finančnej kontrole a vnútornom audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov tým, že vykonával predbežnú finančnú kontrolu v čase, keď neplní svoj účel a funkciu.
· Predbežná finančná kontrola nebola vykonávaná na objednávkach, platobných poukazoch (za energiu, daň z nehnuteľnosti, pri prevode za gastrolístky zo sociálneho fondu na výdavkový účet) a prevodných príkazoch na úhradu miezd. Týmto kontrolovaný subjekt porušil § 6 ods. 1 zákona o finančnej kontrole a vnútornom audite, podľa ktorého predbežnou kontrolou orgán verejnej správy overuje každú svoju finančnú operáciu, ktorou sa podľa § 2 ods. 2 písm. j) citovaného zákona rozumie príjem alebo použitie verejných prostriedkov v hotovosti alebo bezhotovostne, právny úkon alebo iný úkon majetkovej povahy.

· Na predpisoch úhrad klientov za poskytované služby bola predbežná finančná kontrola vyznačená len podpisom osoby, ktorá predbežnú finančnú kontrolu vykonala, nebol uvedený dátum jej vykonania (napr. predpis za december 2011). Tým, že nebol uvedený dátum vykonania predbežnej finančnej kontroly na doklade súvisiacom s pripravovanou finančnou operáciou, kontrolovaný subjekt porušil            § 9 ods. 3 zákona o finančnej kontrole a vnútornom audite.
Záver:  

      

    Kontrolovaný subjekt na  nápravu zistených nedostatkov a odstránenia príčin ich vzniku prijal 5 opatrení.

8. 1. župná a. s., Sabinovská 16, Bratislava
Kontrolované obdobie rokov 2008, 2009 a 2010

Kontrola bola zameraná na nakladanie a hospodárenie s majetkom Bratislavského samosprávneho kraja, výkon práv akcionára, dodržiavanie platných právnych predpisov  a kontrolu predmetu činnosti   za obdobie rokov 2008, 2009 do 30. 9. 2010 v obchodnej spoločnosti 1. župná a. s., Sabinovská 16, Bratislava. Kontrola bola predĺžená na základe dodatku č. 1 k povereniu č. 46/2010 pod číslom 6/2011 z 10. 2. 2011 do 31. 12. 2010.

Kontrolný orgán rozdelil kontrolované obdobie na obdobia od vzniku spoločnosti do 7. 3. 2010, ktoré označil ako „obdobie  1“, a na kontrolované obdobie od 8. 3. 2010 do 31. 12. 2010, ktoré je označené ako „obdobie 2“, kedy došlo k zmene členov predstavenstva a dozornej rady v obchodnej spoločnosti.
Kontrolou bolo zistené:

· Kontrolovaný subjekt v období 1 nedodržaním časovej následnosti účtovania pokladničných dokladov vykazoval mínusové stavy v pokladničných zostatkoch, čím nepostupoval dôsledne v zmysle § 11 ods. 2 zákona č. 431/2002 o účtovníctve v znení neskorších predpisov, pretože účtovná jednotka je povinná zaznamenať účtovné zápisy v účtovnom období priebežne, t. j. v časovej následnosti. 

· Kontrolovaný subjekt v období 1 vo svojich faktúrach neuvádzal jednotlivo rozsah a druh dodanej služby, ani jednotkovú cenu (prípadne zľavy a rabaty) jednotlivých typov fakturovaných služieb bez dane (§ 71 ods. 2 písm. f) a g) zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov). Týmto konaním kontrolovaný subjekt v období 1 nepostupoval v súlade s § 8 ods. 5 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov, pretože nezabezpečil zásadu zrozumiteľnosti účtovníctva tak, aby účtovníctvo umožňovalo jednotlivo, aj v súvislostiach, spoľahlivo a jednoznačne určiť obsah účtovných prípadov                  v nadväznosti na použité účtovné zásady a účtovné metódy a obsah účtovných záznamov v nadväznosti na použité formy účtovných záznamov.

· Kontrolovaný subjekt v súvislosti s faktúrami, t. j. FD80002 za sťahovacie služby a FD80008 za zabezpečenie leteniek, na základe ktorých boli daňovo uplatnené náklady, nepreukázal, že boli vynaložené daňovníkom 1. župná a. s. na dosiahnutie, zabezpečenie a udržanie príjmov. Týmto konaním porušil § 7 zákona č. 431/2002 o účtovníctve v znení neskorších predpisov, pretože účtovne nezabezpečil, aby účtovná závierka poskytovala verný a pravdivý obraz o skutočnostiach, ktoré sú predmetom účtovníctva a o finančnej situácii účtovnej jednotky a nedodržal ani          § 8 citovaného zákona o účtovníctve, pretože nezabezpečil ani zásadu zrozumiteľnosti účtovníctva tak, aby účtovníctvo umožňovalo jednotlivo aj v súvislostiach spoľahlivo a jednoznačne určiť obsah účtovných prípadov v nadväznosti na použité účtovné zásady a účtovné metódy a obsah účtovných záznamov v nadväznosti na použité formy účtovných záznamov.  

· Predstavenstvo v období 1 kontrolovaného subjektu tým, že nedohliadlo na riadny a zodpovedný chod spoločnosti, na plnenie zmlúv, nezabezpečovalo, aby sa záväzky spoločnosti plnili riadne a včas, porušilo platné právne predpisy, najmä: §192 až 194 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších prepisov a § 7 zákona a  č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve  v znení neskorších  predpisov. 

Ďalej kontrolovaný subjekt v období 1, ako mandatár porušil článok VIII. Ostatné ustanovenia bod 1. Zmluvy uzatvorenej  medzi spoločnosťou 1. župná a. s. a mandantom Bratislavský samosprávny kraj tým, že spoločnosť Danube BA a. s. nebola vybratá podľa zmluvne stanovených podmienok.
· Členovia predstavenstiev spoločností DANUBE ARENA a. s. a 1. župná a. s. v období 1, ako  štatutárny orgán právnickej osoby založenej a zriadenej orgánmi územnej samosprávy nezabezpečili pre konania pred orgánmi a právnickými  osobami štátnych orgánov, orgánov územnej samosprávy, t. j. napr. kontrolnému orgánu, úradný preklad vyššie uvedených úverových zmlúv a zmeniek tak, ako to požaduje § 8 ods. 5 zákona č. 270/1995 Z. z. o štátnom jazyku v znení neskorších predpisov.

Záver:

    Kontrolovaný subjekt na nápravu zistených nedostatkov a odstránenie príčin ich vzniku prijal 4 opatrenia. 
9. DANUBE ARENA a. s., Sabinovská 16, Bratislava
Kontrolované obdobie rokov 2008, 2009 a 2010

Kontrola bola zameraná na hospodárenie obchodnej spoločnosti DANUBE ARENA      a. s., Sabinovská č. 16, Bratislava.
Kontrolou bolo zistené: 

· Členovia predstavenstva (M. F. B. a J. F.) spoločnosti DANUBE ARENA a. s. neoprávnene podpísali zmenky, ktoré boli v zmysle § 75 zákona č. 191/1950 Zb. zákon zmenkový a šekový v znení neskorších predpisov platné, obsahovali všetky zákonom stanovené náležitosti. Kontrolný orgán zároveň zistil, že v zmysle § 8 citovaného zákona, kto sa podpíše na zmenku ako zástupca osoby, za ktorú nie je oprávnený konať, je sám zmenečne zaviazaný (M. F. B. a J. F.). To platí aj o zástupcovi, ktorý prekročil medze svojho oprávnenia. 
Predstavenstvo spoločnosti porušilo § 194 ods. 1 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník, pretože členov predstavenstva volí a odvoláva valné zhromaždenie z akcionárov alebo iných osôb na dobu určenú v stanovách, ktorá nesmie presiahnuť päť rokov, pričom podľa ods. 2 citovaného zákona orgán, ktorý volí členov predstavenstva, určí zároveň, ktorý z členov predstavenstva je predsedom predstavenstva. Kontrolný orgán zistil, že stanovy spoločnosti z 29. 10. 2008 sú v rozpore s vyššie citovaným zákonom, pretože sa v nich uvádza: „Predstavenstvo si spomedzi svojich členov volí predsedu predstavenstva a podpredsedu predstavenstva“. 

· Na základe predložených dokladov kontrolný orgán zistil, že kontrolovaný subjekt nepostupoval v zmysle § 193 ods. 1 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov, pretože predstavenstvo (M. F. B., J. F. a D. F.) spoločnosti DANUBE ARENA a. s. bolo povinné písomne predložiť dozornej rade najmenej raz do roka informácie o zásadných zámeroch obchodného vedenia spoločnosti na budúce obdobie, ako aj o predpokladanom vývoji stavu majetku, financií a výnosov spoločnosti. Predstavenstvo (M. F. B., J. F. a D. F) bolo tiež povinné bezodkladne informovať dozornú radu o všetkých skutočnostiach, ktoré mohli podstatne ovplyvniť vývoj podnikateľskej činnosti a stav majetku spoločnosti, najmä jej likviditu. 
· Kontrolný orgán ďalej zistil, že podľa Zmluvy o úvere č. S-1-3/09-II a zároveň Zmluvy o úvere č. S-1-4/09-II, predmetom ktorých bolo poskytnutie úveru, nemala spoločnosť DANUBE ARENA a. s. priamo odovzdať vystavené zmenky ako platobný nástroj splácania z úverových zmlúv spoločnosti AIC, ale len uschovávateľovi, ktorým mala byť renomovaná banka. Uschovávateľ zmenky (t. j. banka) mal odovzdať predmetné zmenky spoločnosti AIC až po poskytnutí úverov. Na základe uvedeného členovia predstavenstva spoločnosti (M.F.B., J.F.) DANUBE ARENA a. s. nepostupovali v zmysle ustanovení predmetných zmlúv o úveroch. 

· Podľa vyššie uvedeného spoločnosti 1. župnej ako zmenkovému ručiteľovi by vznikol záväzok v sume 5 267 000,- € splatný 13. 1. 2011 a v sume 5 267 000,- € splatný    15. 2. 2011. Na základe Dohody o urovnaní z 24. 6. 2010 a Protokolu o odovzdaní a prevzatí vlastných zmeniek z 25. 6. 2010, ako aj na základe predloženého vyúčtovania –„Rechnung“ zo 17. 3. 2010 boli záväzkové vzťahy medzi účastníkmi pripísaním platby od  1. župná a. s. (zmenkový ručiteľ, akcionár) v sume 150 000,- € ako paušálnej náhrady v prospech AIC považované za urovnané a vysporiadané.
· V článku VIII. Ostatné ustanovenia Zmluvy o zabezpečení činností spojených s realizáciou investičného zámeru vybudovania oddychovo športového areálu sa uvádza, že pri obstaraní tovarov, prác a služieb prostredníctvom tretích právnických alebo fyzických osôb je mandatár (1. župná a. s.) povinný postupovať v zmysle zákona NR SR č. 25/2006  Z. z. o verejnom obstarávaní v platnom znení. Na základe vyššie uvedeného kontrolný orgán zistil, že mandatár (1. župná a. s.) pri obstaraní tovarov, prác a služieb prostredníctvom tretích právnických a fyzických osôb nepostupoval v zmysle článku VIII. predmetnej zmluvy. 
· Kontrolovaný subjekt nepostupoval v zmysle § 226, ako aj § 224 ods. 2 písm. d) zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práce a taktiež porušil príslušné ustanovenia zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov, uvedené v správe o výsledku kontroly.

· DANUBE ARENA a. s. svojou činnosťou nenapĺňala obsah § 2 ods. 1 a § 56 ods. 1 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov, pretože   obchodná spoločnosť je právnickou osobou založenou za účelom podnikania, a podnikaním  sa rozumie  sústavná  činnosť  vykonávaná  samostatne podnikateľom vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť za účelom dosiahnutia zisku.

Záver:

    Kontrolovaný subjekt rozhodnutím akcionára, t. j. 1. župnej a. s. zo dňa  15. 12. 2011 vo forme notárskej zápisnice N673/2011 NZ 58096/2011 vstúpil do likvidácie 1. 1. 2012.   
10. Konzervatórium, Tolstého 11, Bratislava 
Kontrolované obdobie od 1. 1. 2011 do 31. 12. 2011 

Kontrola bola zameraná na hospodárenie s verejnými prostriedkami a nakladanie s majetkom samosprávneho kraja v rozpočtovej organizácii Konzervatórium, Tolstého 11,  Bratislava.

Kontrolou bolo zistené porušenie:

· § 224 ods. 2 písm. d) Zákonníka práce tým, že nemá vedenú evidenciu uzatvorených dohôd o prácach mimo pracovného pomeru v poradí, v akom boli uzatvorené.
· § 226 ods. 2 Zákonníka práce tým, že v dohodách o vykonaní práce kontrolovaný subjekt neuvádza rozsah prace.
· § 228a ods. 1 Zákonníka  práce tým, že vo viacerých prípadoch zamestnanec odpracoval na dohodu o pracovnej činnosti viac ako 10 hodín týždenne.
· § 228a ods. 2 Zákonníka práce tým, že v dohodách o pracovnej činnosti nie je uvedený dohodnutý rozsah pracovného času.
· § 6 ods. 3 zákona č. 152/1994 Z. z. o sociálnom fonde v znení neskorších predpisov tým, že nevykonal v stanovenom termíne do 31. 1. nasledujúceho roka ročné zúčtovanie prostriedkov sociálneho fondu.
· § 6 ods. 3, § 8 ods. 4 § 29 ods. 1, § 25, 26, 27 a § 30 ods. 2 a 3 zákona č 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov tým, že inventúrne súpisy majetku neobsahovali predpísané náležitosti chýbal deň začatia inventúry, deň ku ktorému sa inventúra vykonáva, deň skončenia inventúry, stav majetku s uvedením jednotiek množstva a ceny, meno, priezvisko a podpisový záznam hmotne zodpovednej osoby za príslušný druh majetku, zoznam záväzkov a ich ocenenie, zoznam skutočného stavu rozdielu majetku a záväzkov, odporúčania na posúdenie reálnosti ocenenia majetku a záväzkov k dátumu, ku ktorému sa účtovná závierka zostavuje, meno, priezvisko a podpisový záznam osoby alebo osôb zodpovedných za vykonanie inventarizácie v účtovnej jednotke.
· § 8 ods. 1, § 10 ods. 1 písm. f) a g)  zákona č 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov tým, že k faktúram nie je priložený kontrolný list, nie je vedené účtovníctvo správne, úplne a preukázateľne.
· opatrenia MF SR z 23. apríla 2008 č. 01/R/2008 o regulácii cien nájmu bytu a opatrenia 02/R/2008 tým, že výpočet úhrady za používanie bytu nebol  vypočítaný podľa uvedeného opatrenia.  
· § 6 ods. 1 zákona č. 502/2001 Z. z. o finančnej kontrole a vnútornom audite v znení neskorších predpisov tým , že  predbežná finančná kontrola nebola vôbec vykonávaná na pokladničných dokladoch, na objednávkach, na dokladoch predpisu miezd,  faktúrach okrem platobného poukazu.
Záver:

Kontrolovaný subjektu prijal 17 opatrení na  nápravu zistených nedostatkov a odstránenie príčin ich vzniku.
11. DSS pre dospelých, ul. SNP 38, Báhoň
Kontrolované obdobie: od 1. 1. 2010 do 31. 12. 2011

Kontrola bola zameraná na hospodárenie s verejnými prostriedkami a nakladanie          s majetkom samosprávneho kraja v rozpočtovej organizácii Domov sociálnych služieb pre dospelých, ul. SNP 38, Báhoň. 

Kontrolou bolo zistené porušenie

· § 6 ods. 1 a § 9 ods. 1 zákona   č. 502/2001 Z. z. o finančnej kontrole a vnútornom audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, keď predbežnú kontrolu  vykonával až pri zúčtovaní finančnej operácie do účtovníctva a nie pred vstupom do záväzku a jej vykonanie  nevyznačil na doklade súvisiacom s pripravovanou finančnou operáciou.

Záver:


Kontrolovaný subjekt prijal 4 opatrenia na  nápravu zistených nedostatkov a odstránenie príčin ich vzniku. 
12.   Hotelová akadémia, Mikovíniho 1, Bratislava  

  Kontrolované obdobie: od 1. 1. 2010 do 31. 12. 2011

         Kontrola bola zameraná na hospodárenie s verejnými prostriedkami a nakladanie s majetkom samosprávneho kraja v rozpočtovej organizácii Hotelová akadémia, Mikovíniho 1, Bratislava.

Kontrolou bolo zistené:

· V jednom prípade kontrolovaný subjekt v roku 2011 uzatvoril dohodu o pracovnej činnosti o 3 dni neskôr a v jednom prípade uzatvoril dohodu o pracovnej činnosti bez uvedenia dňa v dátume (len november 2011), čím porušil § 226 ods. 2 zákona           č. 311/2001 Z. z. Zákonník práce v znení neskorších predpisov.

· Kontrolovaný subjekt neviedol účtovníctvo správne, úplne a preukázateľne a zrozumiteľne a spôsobom zaručujúcim trvalosť účtovných záznamov. Uvedeným postupom došlo k porušeniu § 8 ods.1 zákona č. 431/2002 Z. z o účtovníctve v znení neskorších predpisov.
· Predbežná finančná kontrola v roku 2010 a 2011 nebola vykonávaná správne.  Kontrolovaný subjekt týmto porušil § 6 ods. 1 a § 9 ods. 1 a ods. 3 zákona                 č. 502/2001 Z. z. o finančnej kontrole a vnútornom audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov tým, že predbežná kontrola bola vykonávaná pri zaúčtovaní účtovných dokladov a nie pred vstupom do záväzku na samostatnom doklade súvisiacom s pripravovanou finančnou operáciou.

· Kontrolovaný subjekt nevykonával súhrnný prehľad  informácií o nákupe, spotrebe a zostatkoch PHM podľa najazdených km mesačne tak, ako si to stanovil v internej smernici v čl. III ods. 3 písm. c) Zásad na používanie služobného motorového vozidla. 
Záver:

Kontrolovaný subjekt prijal 4 opatrenia na  nápravu zistených nedostatkov a odstránenie príčin ich vzniku..

13. Občianske združenie ICHTYS, Ivana Bukovčana 30, Bratislava – nezisková  organizácia 
Kontrola bola zameraná na správnosť a oprávnenosť použitia a poskytnutia finančného príspevku poskytnutého z rozpočtu Bratislavského samosprávneho kraja v roku 2010 v sume      11 000,00 €. 
Kontrolou bolo zistené:

· Kontrolovaný subjekt porušil počas kontrolovaného obdobia rok 2010 finančnú disciplínu v celkovej sume 138,92 €, a to v zmysle § 31 ods. 1 písm. k) zákona            č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov v sume  37,10 € a v zmysle § 31 ods. 1 písm. n) cit. zákona v sume 101,82 €.
Vyššie uvedené porušenia finančnej disciplíny vznikli nesprávnym vyúčtovaním poskytnutých finančných prostriedkov BSK  na rok 2010 v častiach vyúčtovania:

· Poistné, príspevky do poisťovní – zákonné poistenie zodpovednosti v sume 37,10 €.

· Tovary a služby – prístroj D-link DSL-2641R vyúčtovaný ako poštovné v sume 29,90 €.
· Kancelárske potreby – nesprávnym zaúčtovaním v sume 10,74 €.

· Služby súv. so stravovaním zamestnancov – nepreukázane vydané stravné lístky v sume 61,18 €.

Kontrolovaný subjekt v zmysle čl. VIII bod 2 zmluvy č. 21/2010/SPO z 2. 3. 2010  a dodatku č. 1/2010/SPO z 19. 7. 2010 je povinný vrátiť časť finančného príspevku v sume 138,92 € použitého v rozpore s uzatvorenou zmluvou a jej dodatkom v termíne určenom poskytovateľom, ktorým je Bratislavský samosprávny kraj.
· Kontrolovaný subjekt nepostupoval v roku 2010 v zmysle § 224 ods. 2 písm. d) Zákonníka práce tým, že neviedol evidenciu uzatvorených dohôd o prácach vykonávaných mimo pracovného pomeru v poradí, v akom boli uzatvorené.

· Kontrolovaný subjekt porušil § 7,  8 a § 11 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov, tým že niektoré zaúčtované položky neboli preukázané, neboli účtované v predpísaných účtovných knihách, čo malo za následok, že kontrolovaný subjekt neúčtoval tak, aby účtovná závierka poskytovala verný a pravdivý obraz o skutočnostiach, ktoré sú predmetom účtovníctva a o finančnej situácii účtovnej jednotky. 

· Kontrolovaný subjekt nepostupoval v zmysle § 12 opatrenia MF SR č. 22602/2002-92, ktorým sa ustanovujú podrobnosti o postupoch účtovania a podrobnosti o usporiadaní, označovaní položiek účtovnej závierky, obsahovom vymedzení niektorých položiek a rozsahu údajov určených z účtovnej závierky na zverejnenie pre účtovné jednotky účtujúce v sústave jednoduchého účtovníctva, ktoré nie sú založené alebo zriadené na účely podnikania (FS č. 17/2002) v platnom znení, pretože použil peňažný denník určený pre podnikateľov. 

Záver:


Po prerokovaní správy kontrolovanému subjektu bolo v zápisnici uložené prijať opatrenia na odstránenie zistených nedostatkov a príčin ich vzniku do 15. 8. 2012 a zaslať na ÚHK. 
14.   ROAD, n. o., Holíčska 30, Bratislava
Kontrola bola zameraná na správnosť a oprávnenosť použitia a poskytnutia finančného príspevku poskytnutého z rozpočtu Bratislavského samosprávneho kraja v roku 2010 v sume      22 000,00 €. 

         Kontrolná skupina nezistila porušenia zmluvných podmienok ani všeobecných právnych predpisov nadväzujúcich na zákonnosť  použitia poskytnutého príspevku, a preto bol z vykonanej kontroly vypracovaný záznam.
15.   Stredná zdravotnícka škola, Zahradnícka 44, 821 08 Bratislava
  Kontrolované obdobie: od 1. 1. 2010 do 31. 12. 2011
  Kontrola bola zameraná na hospodárenie s verejnými prostriedkami a nakladanie s majetkom samosprávneho kraja, rozpočtovej organizácii Stredná zdravotnícka škola, Záhradnícka 44, Bratislava.

Kontrolou bolo zistené:
· Kontrolovaný subjekt  nepostupoval v zmysle § 3 ods. 1 zákona č. 283/2002 Z. z. o cestovných náhradách v znení neskorších predpisov, pretože zamestnávateľ vysielajúci zamestnanca na pracovnú cestu písomne neurčil miesto jej nástupu, miesto výkonu práce, čas trvania, spôsob dopravy a miesto skončenia pracovnej cesty. Zároveň tým došlo aj k porušeniu § 8 ods. 1 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov v tom, že účtovná jednotka neviedla účtovníctvo správne, úplne, preukázateľne, zrozumiteľne a spôsobom zaručujúcim trvalosť účtovných záznamov. 

· Kontrolovaný subjekt uzatvoril DoVP (napr.: DoVP č. 28/2010 z 31. 3. 2010 v sume 4,40,- €/hodinu, D. D., DoVP č. 95/2010 z 9. 4. 2010 v sume 4,70,- €/hodinu, M. M., príloha č. 15) ako dohodnutá pracovná úloha  bola výchovno–vzdelávacia činnosť zameraná na rozširovanie a prehlbovanie vedomostí, zručností a návykov žiakov školy. Vyššie uvedená pracovná úloha je príležitostná činnosť, a nie práca, ktorá je vymedzená výsledkom. Týmto konaním  kontrolovaný subjekt nepostupoval v zmysle § 223 zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práce v znení neskorších predpisov. Kontrolovaný subjekt mal na takýto charakter práce uzatvoriť dohodu o pracovnej činnosti.

· Kontrolovaný subjekt vo všetkých prípadoch počas roku 2010 pri zadávaní zákazky s nízkou hodnotou vybral dodávateľa na uskutočnenie stavebných a rekonštrukčných prác v objekte školy, a to Jozefa Cipruša, Kukučínova 48, 831 02 Bratislava, IČO: 37494481. Menovaný dodávateľ mal v predmete podnikania podľa výpisu živnostenského registra zo 16. 7. 2012 uvedené nasledovné činnosti:

staviteľ – vykonávanie jednoduchých stavieb a poddodávok, sprostredkovateľská činnosť v oblasti obchodu a služieb.

Kontrolovaný subjekt neoveril spôsobilosť dodávateľa na dodanie objednaných stavebných prác, pretože vyššie uvedený vybraný dodávateľ podľa predložených daňových dokladov (napr. Fa č. 7/2010 z 15. 3. 2010, výpis zo živnostenského registra) vykonal a odovzdal stavebno–montážne práce, na ktoré nemal živnostenské oprávnenie.
· Kontrolovaný subjekt počas roku 2011 nepostupoval v zmysle § 102 ods. 4 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, pretože verejný obstarávateľ, t. j. SZŠ bol povinný zverejniť raz štvrťročne na webovom sídle verejného obstarávateľa alebo v periodickej tlači, prípadne inou formou zverejnenia súhrnnú správu o zákazkách s nízkou hodnotou s cenami vyššími ako 1 000 eur, v ktorej pre každú zákazku mal uviesť najmä: hodnotu zákazky, predmet zákazky a identifikáciu úspešného uchádzača.
· Kontrolovaný subjekt nepostupoval a neúčtoval tak, aby účtovná závierka poskytovala verný a pravdivý obraz o skutočnostiach, ktoré sú predmetom účtovníctva, a o finančnej situácii kontrolovaného subjektu, čím porušil § 7 ods. 1 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov ako aj § 8     ods. 1 cit. zákona, pretože neúčtoval správne, úplne, preukázateľne, zrozumiteľne a spôsobom zaručujúcim trvalosť účtovných záznamov. Nepostopoval ani v súlade        s článkom 6 časti IV internej smernice o účtovníctve, obehu a schvaľovaní účtovných dokladov. Pretože kontrolovaný subjekt neviedol účtovníctvo podľa § 8 a  § 38 ods.1 písm. g) a h) cit. zákona, dopustil sa správneho deliktu, a to aj v prípade, ak toto porušenie nemalo vplyv na vykázanie skutočností v účtovnej závierke.

· Kontrolovaný subjekt kontrolnej skupine nepredložil inventarizáciu, ktorú je povinná účtovná jednotka vykonať v zmysle § 29 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve znení neskorších predpisov za rok 2011, ktorou kontrolovaný subjekt mal overiť, či stav záväzkov a rozdielu záväzkov v účtovníctve zodpovedá skutočnosti. Nepredložil ani inventúrny súpis záväzkových vzťahov v zmysle § 30 ods. 2 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov.
· Kontrolovaný subjekt neporovnal stav záväzkov a rozdielu záväzkov v inventúrnych súpisoch so stavom záväzkov a rozdielu záväzkov v účtovníctve a výsledky porovnania neuviedol v inventarizačnom zápise, ktorým ako zákonom určeným účtovným záznamom mal preukázať vecnú správnosť účtovníctva tak, ako to ustanovuje § 30 ods. 3 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov.
· Kontrolovaný subjekt nesplnil svoju povinnosť viesť účtovníctvo v zmysle § 8 ods. 1 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov správne, úplne, preukázateľne, zrozumiteľne a spôsobom zaručujúcim trvalosť účtovných záznamov preto, že podľa § 30 ods. 2 cit. zákona inventúrny súpis je účtovný záznam, ktorý zabezpečuje preukázateľnosť účtovníctva. Tým kontrolovaný subjekt nesplnil ani svoju povinnosť v zmysle § 7 ods. 1 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov účtovať tak, aby účtovná závierka poskytovala verný a pravdivý obraz o skutočnostiach, ktoré sú predmetom účtovníctva, a o finančnej situácii kontrolovaného subjektu. Kontrolovaný subjekt porušil aj § 38 ods. 1 písm. g), h) a k) zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov.
· Kontrolovaný subjekt  nepostupoval pri uzatváraní nájmu nebytového priestoru v zmysle § 7 ods. 2 zákona č. 446/2001 Z. z. o majetku vyšších územných celkov v znení neskorších predpisov, pretože správca je povinný majetok vyššieho územného celku zveľaďovať, chrániť a zhodnocovať. V súvislosti so správnou a úplnou realizáciou nájomných zmlúv neuplatňoval inflačný mechanizmus pri nájmoch, kde nájomná zmluva dávala prenajímateľovi (SZŠ) možnosť zvýšiť nájomné o mieru inflácie vyhlásenej Štatistickým úradom SR. 

· Predbežnú finančnú kontrolu kontrolovaný subjekt nevykonával správne a úplne pri uzatváraní zmlúv, dohôd, pri úhrade došlých a odoslaných faktúr, cestovných náhradách, mzdových výdavkoch, pri nákupe tovarov a služieb v hotovosti cez pokladnicu a pri vystavovaných objednávkach, pretože neoveroval súlad pripravovanej finančnej operácie so schváleným rozpočtom pred vstupom do záväzku na doklade súvisiacom s pripravovanou finančnou operáciou. Vykonanie predbežnej finančnej kontroly svojim podpisom, uvedením dátumu jej vykonania a vyjadrením, či pripravovaná finančná operácia je alebo nie je v súlade s rozpočtom orgánu verejnej správy potvrdzuje len jedna zamestnankyňa. Týmto konaním kontrolovaný subjekt nepostupoval v súlade s § 9 zákona č. 502/2001 Z. z. o finančnej kontrole a vnútornom audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov (napr.: VPD č. 155 z 10. 5. 2010 v sume 2, 31 €, VPD č. 154 z 10. 5. 2010 v sume 15,48 €, VPD č. 327 z 15. 10. 2010, príloha č. 45).
· Interný doklad evidencie sťažností nebol vypracovaný v súlade s  § 10 ods. 1  zákona č. 9/2010 Z. z. o sťažnostiach, pretože neobsahoval predpísané náležitosti uvedeného paragrafu.
· Podľa štatútu fondu z 27. 11. 2002 na adrese kontrolovaného subjektu Záhradnícka 44 sídli aj neinvestičný fond s názvom „Neinvestičný fond Educatio pri strednej zdravotníckej škole“. Kontrolovaný subjekt nepredložil kontrolnému orgánu zmluvu o prenájme nebytového priestoru, medzi vyššie uvedeným neinvestičným fondom a kontrolovaným subjektom. Kontrolovaný subjekt nepostupoval v súlade s § 4 ods. 1 zásad hospodárenia a nakladania s majetkom Bratislavského samosprávneho kraja, pretože správca je povinný majetok samosprávneho kraja zveľaďovať, chrániť a zhodnocovať.

Záver:


Po prerokovaní správy kontrolovanému subjektu bolo v zápisnici uložené prijať opatrenia na odstránenie zistených nedostatkov a príčin ich vzniku do 31. 8. 2012 a zaslať na ÚHK. 
16.  Stredná odborná škola polygrafická, Račianska 190, Bratislava
Kontrolované obdobie: od 1. 1. 2010 do 31. 1. 2011
Kontrola bola zameraná na hospodárenie s verejnými prostriedkami a nakladanie s majetkom samosprávneho kraja príspevkovej organizácií Stredná odborná škola polygrafická, Račianska 190, Bratislava.                      
Kontrolou bolo zistené:
· Kontrolovaný v jednom prípade pri uzatvorení dohody o vykonaní práce bolo uvedené, že práce budú vykonávané za pomoci rodinných príslušníkov, čím kontrolovaný subjekt porušil § 224 ods. 1 písm. b) Zákonníka práce, v zmysle ktorého sú zamestnanci povinní vykonávať práce osobne. V dvoch prípadoch pracovník vykonávajúci dohodu o vykonaní práce podpísal dohodu v deň začatia výkonu práce, čím bol porušený § 226 ods. 2 Zákonníka práce v tom, že dohodu musí byť podpísana najneskôr deň pred nástupom výkonu práce.
· Zamestnanci kontrolovaného subjektu v šiestich  prípadoch odpracovali na dohodu o vykonaní práce v roku 2010 a 2011, každý jednotlivo viac ako 350 hodín, čím bol porušený § 226 ods. 1 Zákonníka práce.
· Kontrolovaný subjekt v záznamoch o prevádzke motorového vozidla neuvádzal meno vodiča, poradové číslo strany záznamu, ŠPZ vozidla, osobné číslo vozidla, nie je vyznačené čerpanie pohonných látok, počet ubehnutých km, čím bola porušená interná smernica č. 8/2000 o prevádzke a používaní motorových vozidiel.
· Kontrolovaný subjekt odpísal k 31. 12. 2010 nevymožiteľné pohľadávky v celkovej sume 17 771,06 € bez písomného súhlasu BSK, čím porušil § 12 Zásad hospodárenia a nakladania s majetkom Bratislavského samosprávneho kraja           z 11. 6. 2010.
· Aktualizácia výpočtového listu nájomného na školský byt nebola vypracovaná podľa opatrenia MF SR č. 01/R/2011 o regulácii cien nájmu bytov z 1. 12. 2011, ktorým sa zmenilo a doplnilo opatrenie 01/R/2008 a 02/R/2008.
· Kontrolovaný subjekt výdavkovým pokladničným dokladom č. EV 200044 z 30. 6. 2010 vyúčtoval pracovnú cestu uskutočnenú 21. 6. 2010, výdavkovým pokladničným dokladom č. EV 200057 z 27. 10. 2010 bola vyúčtovaná pracovná cesta uskutočnená 29. 9. 2010 a výdavkovým pokladničným dokladom č. EV 200062 bola vyúčtovaná pracovná cesta uskutočnená 22. 10. 2010. Uvedené pracovné cesty sa uskutočnili v rámci Bratislavy (školenie). Cestovné príkazy sú schválené iba podpisom zodpovedného pracovníka, chýba dátum schválenia pracovnej cesty a dátum a podpis pracovníka schvaľujúceho vyúčtovanie. 

Výdavkovým pokladničným dokladom č. EV 1110699 z 19. 12. 2011 bola vyúčtovaná pracovná cesta uskutočnená 14. 11. 2011. Na cestovnom príkaze nie je uvedený čas začiatku pracovnej cesty, vo vyúčtovaní chýba dátum a podpis pracovníka schvaľujúceho vyúčtovanie a podpis účtovateľa.

Výdavkovým pokladničným dokladom č. EV 1110527 z 29. 9. 2011 bola vyúčtovaná zahraničná pracovná cesta do Viedne uskutočnená 20. 9. 2011. Na pracovnú cestu nebol poskytnutý preddavok, na vyúčtovaní pracovnej cesty chýba dátum a podpis pracovníka schvaľujúceho vyúčtovanie. 

Kontrolovaný subjekt tým, že účtovné doklady neviedol správne, úplne, preukázateľne a zrozumiteľne, porušil § 8 ods. 1 a § 10 zákona                                 č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov. Tým, že na zahraničnú pracovnú cestu nebol poskytnutý preddavok, bol porušený § 36 zákona  č. 283/2002 o cestovných náhradách v znení neskorších predpisov.
· Náhodným výberom dokladov, že k výdavkovým pokladničným dokladom, ktorými bola pracovníkom vyplatená mzda v hotovosti (v prípade výdavkového pokladničného dokladu č. EV 200017 z 15. 3. 2010 za obdobie 02/2010,  VPD č. EV 200048 z 12. 7. 2010 za obdobie 06/2010, VPD č. EV 1110491 za obdobie 08/2011) nie je priložený žiadny doklad, na základe ktorého bola mzda vyplatená. 
Kontrolovaný subjekt tým, že neviedol účtovníctvo správne, úplne a preukázateľne, porušil § 8 ods.1 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov.
· Predbežná finančná kontrola cestovných príkazov vyúčtovaných výdavkovými pokladničnými dokladmi bola vykonaná až pred výplatou cestovných náhrad, a nie pred vyslaním pracovníkov na pracovnú cestu (napr. cestovný príkaz vyúčtovaný VPD č. EV 200028 z 13. 5. 2010 – príkaz   na cestu uskutočnenú 17. 3. 2010 bol schválený 16. 3. 2010, predbežná finančná kontrola bola uskutočnená až  pri výplate CP, t. j. 13. 5. 2010). V kontrolovanom období nebola predbežná finančná kontrola vôbec vykonávaná na vydaných faktúrach. 

Kontrolovaný subjekt týmto konaním porušil ustanovenia § 9 ods. 1 a 4 zákona č. 502/2001 Z. z. o finančnej kontrole a vnútornom audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov v tom, že nevykonával predbežnú finančnú kontrolu vôbec, resp.  ju vykonával v čase, keď neplní svoj účel a funkciu.

Záver:


Na základe správy o výsledku kontroly bola kontrolovanému subjektu uložená povinnosť prijať opatrenia na nápravu zistených nedostatkov a predložiť ich na ÚHK           do 31. 8. 2012.

B.  Kontrola plnenia opatrení prijatých na odstránenie nedostatkov a príčin ich vzniku

1. DSS pre deti a rehabilitačné stredisko ROSA, Dúbravská cesta 1, Bratislava
Kontrola bola zameraná na plnenie opatrení prijatých na nápravu nedostatkov a na odstránenie príčin ich vzniku z  kontroly hospodárenia s verejnými prostriedkami a nakladania s majetkom samosprávneho kraja v DSS pre deti a rehabilitačné stredisko Rosa, Dúbravská    cesta 1, Bratislava vykonanej za obdobie rokov 2010 a 2011.

Kontrolovaný subjekt prijal na odstránenie nedostatkov a príčin ich vzniku  5 opatrení, ktoré boli splnené.

Vzhľadom na to, že neboli zistené nedostatky, kontrolná skupina  vypracovala záznam a oboznámila s výsledkom kontroly kontrolovaný subjekt. 

2. Gymnázium A. Bernoláka, Lichnerova 69, Senec
Kontrola bola zameraná na plnenie opatrení prijatých na nápravu nedostatkov a na odstránenie príčin ich vzniku v rozpočtovej organizácii Gymnázium A. Bernoláka, Lichnerova 69, 903 01 Senec.
 

Kontrolovaná organizácia 21. 12. 2010 prijala 3 opatrenia na nápravu nedostatkov a odstránenie príčin ich vzniku zistených v Správe o výsledku kontroly č. 41/2010 z 22. 10. 2010 vykonanej za obdobie  od 1. 1. 2008 do  31. 12. 2009 v čase od 25. 10.  2010 do 30. 11. 2010 vo vyššie uvedenom subjekte.

Kontrolou bolo zistené splnenie všetkých troch opatrení. Z výsledku kontroly bol vypracovaný záznam.  

3. Gymnázium, Grösslingova 18, Bratislava
Kontrola bola zameraná na plnenie opatrení prijatých na nápravu nedostatkov a na odstránenie príčin ich vzniku z finančnej kontroly hospodárenia s verejnými prostriedkami a nakladania s majetkom samosprávneho kraja v rozpočtovej organizácii Gymnázium, Grösslingova č.18, 811 09 Bratislava, ktoré boli prijaté 30. 3. 2007 na základe zistení kontrolného orgánu ÚHK BSK uvedených v Správe o výsledku kontroly č. 1/2007 vykonanej za obdobie od 1. 1. 2004 do 31. 12. 2006.

 Kontrolovaný subjekt prijal 3 opatrenia na nápravu nedostatkov a príčin ich vzniku, kontrolou bolo zistené, že  ani jedno nesplnil.

1. Opatrenie:

„Na odstránenie porušenia § 8 ods. 1 a § 10 ods. 1. písm. g) zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov, bol vyhotovený likvidačný list, ktorý sa bude prikladať ku každej účtovnej operácii spolu s podpismi a predkontáciou na zabezpečenie preukázateľnosti a oprávnenosti účtovnej operácie.“

Opatrenie nie je splnené, 

kontrolovaný subjekt naďalej nevyhotovuje ku každej účtovnej operácii preukázateľný účtovný doklad, ktorý by sa dal považovať za preukázateľný účtovný záznam. Pri účtovaní bankových pohybov nevyhotovuje žiadny účtovný doklad so slovným              a číselným označením účtovného dokladu, s uvedením obsahu účtovného prípadu, s označením jeho účastníkov, s určením peňažnej sumy alebo údajov o cene za mernú jednotku a vyjadrenia množstva, s uvedením dátumu vyhotovenia účtovného dokladu   a dátumu uskutočnenia účtovného prípadu, ak nie je zhodný s dátumom vyhotovenia,  s pripojením podpisového záznamu osoby zodpovednej za účtovný prípadov účtovnej jednotke a podpisového záznamu osoby zodpovednej za jeho zaúčtovanie, ako aj s označením účtov, na ktorých sa účtovný prípad zaúčtuje v účtovných jednotkách účtujúcich v sústave podvojného účtovníctva tak, ako to ukladá § 10 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov.


2. Opatrenie:

„Bude dôsledne dodržiavaná finančná kontrola poverenými osobami.“


Opatrenie nie je splnené, 


kontrolovaný subjekt  ako orgán verejnej správy naďalej neoveruje každú pripravovanú finančnú operáciu ešte pred vstupom do záväzkového vzťahu predbežnou finančnou kontrolou s potvrdením a podpismi zodpovedných osôb a uvedením dátumu jej vykonania na doklade súvisiacom s pripravovanou finančnou operáciou (napríklad mzdové, zmluvné záväzky, uskutočnenia prevodov z bankových účtov nie sú overované predbežnou finančnou kontrolou vôbec). Zároveň overuje finančnú operáciu následne dátumom vyúčtovania po uskutočnení finančnej operácie (napríklad pri vykonávaní predbežnej finančnej kontroly faktúr). Týmto konaním porušil ustanovenia § 6 ods. 1 a § 9 ods. 1 a 3 zákona č. 502/2001 Z. z. o finančnej kontrole a vnútornom audite  a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.
3. Opatrenie:

„Dodržiavanie predpisov súvisiacich s inventarizáciou zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov bude zabezpečené jeho dodržanie pri najbližšej inventarizácii hospodárskych prostriedkov.“

Opatrenie nie je splnené,

kontrolovaný subjekt, nepredložil na kontrolu kompletnú dokumentáciu inventarizácie za celé kontrolované obdobie. Nepredložil všetky druhy inventúr, výstupy z účtovníctva (uzávierky jednotlivých analytických účtov) a ani inventarizáciu (napríklad dlhodobého majetku, bankových účtov, pohľadávok a záväzkov ako aj niektorých iných ďalších účtov) tak, ako to ustanovuje aj § 6 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov. 

Kontrolovaný subjekt pri vykonaní inventarizácie za celé kontrolované obdobie, t. j. rok 2010 nepostupoval v zmysle § 29 a nasl. zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve 
v znení neskorších predpisov, pretože inventarizáciou neoveril v zákone predpísaným spôsobom, či stav majetku, záväzkov a rozdiel majetku a záväzkov v účtovníctve zodpovedá skutočnosti. 

Na kontrolu boli predložené len doklady k fyzickej inventúre majetku hmotnej povahy bez predloženia dokladov dokladovej inventúry alebo kombinovanej inventúry majetku 
a záväzkov. Kontrolovaným subjektom predložené inventúrne súpisy neobsahovali náležitosti v zmysle § 30 ods. 2 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov a inventarizačné zápisy nezodpovedali § 30 ods. 3 cit zákona, čím kontrolovaný subjekt nezabezpečil preukázateľnosť účtovníctva tak, ako to ustanovuje    § 8 cit. zákona a nepreukázal ani vecnú správnosť účtovníctva. Kontrolovaný subjekt týmto konaním porušil aj § 7 cit. zákona, pretože účtovná jednotka je povinná účtovať tak, aby účtovná závierka poskytovala verný a pravdivý obraz o skutočnostiach, ktoré sú predmetom účtovníctva, a o finančnej situácii účtovnej jednotky.

Záver: 

Kontrolovaný subjekt prijaté opatrenia nesplnil. Správa z kontroly hospodárenia je uvedená v bode 3. časti A tejto správy. 
4. DSS pre deti a dospelých, Sibírska 69, Bratislava
Kontrola bola zameraná na plnenie opatrení prijatých na nápravu nedostatkov a na odstránenie príčin ich vzniku z finančnej kontroly hospodárenia s verejnými prostriedkami a nakladania s majetkom samosprávneho kraja v DSS pre deti a dospelých, Sibirska 9, Bratislava.
Kontrolovaný subjekt prijal na odstránenie nedostatkov a príčin ich vzniku  10 opatrení, ktoré boli splnené.

Vzhľadom na  to, že neboli zistené nedostatky, kontrolná skupina  vypracovala záznam a oboznámila s výsledkom kontroly kontrolovaný subjekt.
5. Gymnázium A. Eisteina, Eisteinova 35, Bratislava
Kontrola bola zameraná na plnenie opatrení prijatých na nápravu nedostatkov a na odstránenie príčin ich vzniku z finančnej kontroly hospodárenia s verejnými prostriedkami a nakladania s majetkom samosprávneho kraja vyplývajúcich zo správy o výsledku kontroly č. 27/2010 vykonanej v rozpočtovej organizácii Gymnázium A. Eisteina, Eisteinova 35, Bratislava za obdobie od 1. 1. 2008 do 31. 12. 2009.

Kontrolovaný subjekt prijal 9 opatrení na nápravu nedostatkov a na odstránenie príčin ich vzniku, z ktorých 8 splnil a jedno opatrenie nesplnil.
Kontrolou bolo zistené:

Prijaté opatrenie:

„Vykonávať predbežnú finančnú kontrolu správne a úplne, overovať súlad pripravovanej finančnej operácie so schváleným rozpočtom pred vstupom do záväzku na doklade súvisiacom s pripravovanou finančnou operáciou.“


Opatrenie nie je splnené,

Kontrolný orgán overil výberovým spôsobom za rok 2011 úhrady došlých faktúr, cestovných náhrad, nákupy tovarov a služieb v hotovosti cez pokladnicu a zistil, že kontrolovaný subjekt nepostupuje v zmysle § 9 zákona č. 502/2001 Z. z. o finančnej kontrole a vnútornom audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, pretože pri úhrade došlých faktúr, pri nákupe tovarov a služieb v hotovosti cez pokladnicu a pri cestovných náhradách nevykonáva predbežnú finančnú kontrolu správne a úplne, t. j. neoveruje súlad pripravovanej finančnej operácie so schváleným rozpočtom pred vstupom do záväzku, ale až po vstupe do záväzku alebo po realizácii už uskutočnenej finančnej operácie (po prijatí dokladu alebo po uhradení výdavku).

C. Rozpracované kontroly, skončené, ale ešte   s kontrolovanými   subjektmi neprerokované kontroly
Do uzávierky tejto správy mal ÚHK 5 rozpracovaných kontrol,  vecne skončených, avšak ešte neprerokovaných z dôvodu plynutia lehôt v týchto subjektoch: 

1. Stredná priemyselná škola dopravná, Kvačalova 20, Bratislava - kontrola hospodárenia s verejnými prostriedkami a nakladania s majetkom BSK.

2. Úrad BSK Sabinovská 16, Bratislava  – kontrola hospodárenia BSK (plnenia príjmov a čerpania výdavkov na úrade BSK v roku 2009), kontrola je vykonávaná na základe uznesenia  BSK č. 32/2010. Kontrola bude skončená, až keď budú kontrolnej skupine predložené znalecké posudky z odboru stavebníctva.  
3. DSS zariadenie pre seniorov Rača, Pri vinohradoch 267, Bratislava – mimoriadna kontrola na základe uznesenia Zastupiteľstva BSK č. 28/2012 - kontrola hospodárenia s verejnými prostriedkami a nakladania s majetkom BSK.

4. Malokarpatské múzeum v Pezinku, M. R. Štefánika 4, Pezinok - kontrola hospodárenia s verejnými prostriedkami a nakladania s majetkom BSK.
5. Malokarpatské múzeum v Pezinku, M. R. Štefánika 4, Pezinok - kontrola opatrení.

D.   Záver

Na základe prehľadu kontrolných zistení za 1. polrok 2012 uvedeného v tabuľke č.1 a tabuľke č. 1.1  konštatujeme, že z 21  vykonaných kontrol  v 14 prípadoch boli kontroly skončené správou, t. j. boli zistené porušenia všeobecne záväzných právnych predpisov, resp. interných predpisov a  v 7 prípadoch boli kontroly skončené záznamom. Celkový počet kontrolných zistení, ktoré sú obsiahnuté v predmetných správach, dosahuje počet 108,  čo znamená, že na jednu kontrolu priemerne  pripadá 7,71 porušení. Kontrolované subjekty  na odstránenie zistených  nedostatkov a príčin ich vzniku prijali 34 opatrení

Najzávažnejšie porušenie zákona bolo zistené pri kontrole hospodárenia s verejnými prostriedkami v rozpočtovej organizácii Gymnázium Grösslingova 18, Bratislava a kontrole správnosti a oprávnenosti použitia a poskytnutia finančného príspevku poskytnutého z rozpočtu BSK neziskovej organizácii ICHTYS. Kontrolované subjekty porušili finančnú disciplínu (§ 31 ods. 1 písm. n) a k) zákona. č. 523/2004 Z. z.) v celkovej sume 467,64 € (viď časť A. bod 3. a 13. tejto správy).

 Najčastejšie  porušenia  právneho predpisu, konkrétne v  41 prípadoch sa týkali zákona č. 431/2002 Z. z.  o účtovníctve v znení neskorších predpisov  a zákona č. 502/2001 Z. z. o finančnej kontrole a vnútornom audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, a to v počte 21 porušení ustanovení zákona.

V pláne na prvý polrok mal ÚHK vykonať kontrolu hospodárenia v obchodnej spoločnosti BID, a. s., Röntgenova 24, 651 01 Bratislava.  Nakoľko v obchodnej spoločnosti je 65 %-ným vlastníkom akcií BSK a 35 %-ným vlastníkom akcií  hl. mesto SR Bratislava, hlavní kontrolóri sa dohodli vykonať kontrolu hospodárenia v obchodnej spoločnosti spoločne v 2. polroku 2012.     
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	1
	Hospodárenia

(Časť  A)
	Úrad BSK, Sabinovská 16, BA
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	-
	-
	-
	-
	-
	Záznam

	2
	
	Úrad BSK, Sabinovská 16, BA
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	-
	-
	-
	-
	-
	Záznam

	3
	
	Gymnázium, Grösslingova 18, Ba
	2
	1
	7
	2
	2
	
	
	
	
	1
	
	
	15
	6
	-
	-
	-
	

	4
	
	DSS pre dospelých ROZSUTEC, Ba
	
	1
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	2
	2
	-
	-
	-
	

	5
	
	Gymnázium Jána Papánka, Vazovova 6, Ba
	
	2
	4
	1
	
	1
	7
	
	
	1
	
	1
	17
	13
	-
	-
	-
	

	6
	
	Úrad BSK, Sabinovská 16, Ba
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	-
	-
	-
	-
	-
	Záznam

	7
	
	DSS pre deti a dospelých, Sibírska 16, Ba 
	
	4
	
	
	
	
	1
	
	
	1
	
	
	6
	5
	-
	-
	-
	

	8
	
	1.župna a.s., Sabinovská 16, Ba 
	
	4
	
	
	
	
	3
	
	
	
	
	
	7
	4
	-
	-
	-
	

	9
	
	DANUBE ARENA a. s, Sabinovská 16, Ba
	
	
	1
	2
	
	
	4
	
	
	
	1
	
	8
	-
	-
	-
	-
	Spoločnosť je od 1.1.2012 v likvidácii

	10
	
	Konzervatórium, Tolstého 11, Ba 
	
	1
	9
	4
	
	1
	1
	
	
	
	
	
	16
	17
	-
	-
	-
	

	11
	
	DSS pre dospelých, ul. SNP 38, Báhoň 
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	2
	4
	-
	-
	-
	

	12
	
	Hotelová akadémia, Mikovíniho 1, Ba
	
	2
	1
	
	
	
	1
	
	
	1
	
	
	5
	4
	-
	-
	-
	

	13
	
	Občianske združenie ICHTYS, I. Bukovčana 30, Ba
	1
	
	1
	1
	
	
	1
	
	
	
	
	
	4
	
	-
	-
	-
	Opatrenie predloží do 15.8.2012

	14
	
	ROAD, n. o., Holičská 30, Ba
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	-
	-
	-
	-
	-
	Záznam

	15
	
	Stredná zdravotnícka škola

Záhradnícka 44, Ba
	
	1
	12
	1
	1
	
	4
	
	1
	
	
	
	20
	-
	-
	-
	-
	Opatrenie predloží do 31.8.2012

	16
	
	SOŠ polygrafická, 

Račianska 190, Ba 
	
	1
	3
	2
	1
	
	
	
	
	
	
	
	7
	-
	-
	-
	-
	Opatrenie predloží do 31.8.2012
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	17
	Opatrení

(Časť  B)
	DSS pre deti a rehabilitačné stredisko ROSA, Ba 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Záznam
	5*
	5
	-
	-
	* Kontrolované opatrenia, ktoré boli prijaté k správam o výsledku kontroly  v r. 2008, 2009 a 2010



	18
	
	Gymnázium A. Bernoláka, Lichnerová 69, Ba
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Záznam
	3*
	3
	-
	-
	

	19
	
	Gymnázium Grösslingova 18, Ba 
	
	1
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	3
	3*
	-
	3
	-
	

	20
	
	DSS pre deti a dospelých, Sibírska 69, Ba 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Záznam
	10*
	10
	-
	-
	

	21
	
	Gymnázium A. Eisteina, Eisteinova 35, Ba
	
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	1
	9*
	8
	1
	-
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